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ПОЖАЛУЙСТА, ВНИМАТЕЛЬНО
ПРОЧТИТЕ РУКОВОДСТВО И
СОХРАНИТЕ ЕГО ДЛЯ
ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
220-240В~, 50-60Гц Напряжение: 

Мощность: 850 Ватт

СОВЕТ: Модель и серийный номер можно найти
на этикетке с QR-кодом, расположенной на
задней стороне устройства рядом с кабелем
питания.

РЕГИСТРАЦИЯ ПРОДУКТА

Пожалуйста, посетите сайт ninjakitchen.co.uk, чтобы зарегистрировать ваш новый 
продукт от компании Ninja® в течение 28 дней с момента покупки. Вам будет 
предложено указать название магазина, дату покупки и номер модели, и указать 
ваше имя и адрес.

Регистрация позволит нам связаться с вами для уведомления о безопасности 
продукта, что маловероятно.

БЛАГОДАРИМ
за покупку Кухонного комбайна с Auto-iQ® от Ninja®

ЗАПИШИТЕ ДАННЫЕ
Номер модели:   ���������������_ 
Серийный номер:   �������������_  
Дата покупки:   ���������������__ 
(сохраните чек)
Магазин:   ________������������__

ЗАРЕГИСТРИРУЙТЕ ПОКУПКУ

ninjakitchen.eu

Отсканируйте QR-код с помощью 
мобильного устройства
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НЕ ВЫБРАСЫВАЙТЕ РУКОВОДСТВО

ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРОЧТИТЕ РУКОВОДСТВО ПОЛНОСТЬЮ                                                   
• ТОЛЬКО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

1 Перед использованием прибора и его 
принадлежностей полностью прочтите 
руководство.
2 Внимательно изучите и следуйте всем 
предупреждениям и инструкциям. В 
приборе есть электрические соединения и 
движущиеся части, которые потенциально 
представляют опасность для пользователя.
3 Не торопитесь и будьте осторожны при 
распаковке и установке прибора. В этом 
приборе есть острые, незакреплённые 
лезвия, которые могут стать причиной 
травм при неправильном обращении.
4 Проведите осмотр всего содержимого, 
чтобы убедиться, что у вас есть все детали, 
необходимые для правильной и безопасной 
эксплуатации прибора.
5 Лезвия острые. Работайте с ними 
осторожно.
6 В приборе предусмотрено измельчающее 
лезвие. ВСЕГДА соблюдайте меры 
предосторожности при обращении с 
лезвием. Лезвие острое и НЕ 
зафиксировано на месте в контейнере. 
Лезвие разработано так, чтобы его можно 
было снять, чтобы облегчить очистку и 
замену при необходимости. Беритесь 
ТОЛЬКО за верхнюю часть вала лезвия. 
Несоблюдение мер предосторожности при 
обращении с лезвием может привести к 
риску порезов.
7 Выключайте прибор, затем отключайте 
его от розетки, когда он не используется, 
перед сборкой или разборкой деталей и 
перед чисткой. Чтобы отключить вилку, 
возьмитесь за корпус и вытащите ее из 
розетки. НИКОГДА не вынимайте вилку, 
держась за шнур и не тяните его.

8 Перед использованием вымойте все детали, 
которые могут контактировать с пищевыми 
продуктами. Следуйте инструкциям по мытью, 
приведенным в руководстве.
9 Перед каждым использованием 
осматривайте лезвия на предмет 
повреждений. Если лезвие погнуто или есть 
подозрения на повреждение, свяжитесь с 
компанией SharkNinja, чтобы договориться о 
замене.
10 НЕ используйте этот прибор на открытом 
воздухе. Он предназначен только для 
использования в домашних условиях в 
помещении.
11 НЕ используйте прибор с поврежденным 
шнуром или вилкой, или после того, как 
прибор вышел из строя, упал или был 
поврежден каким-либо образом. В этом 
приборе нет деталей, подлежащих 
техобслуживанию пользователем. В случае 
повреждения обратитесь в компанию 
SharkNinja для техобслуживания.
12 На вилке прибора есть важные отметки. 
Весь шнур питания не подходит для замены. В 
случае повреждения обратитесь в компанию 
SharkNinja для техобслуживания.
13 НЕ следует использовать удлинители при 
работе с этим прибором.
14 Во избежание риска поражения 
электрическим током НЕ погружайте прибор 
в воду и не допускайте контакта шнура 
питания с какой-либо жидкостью.
15 НЕ допускайте, чтобы шнур свисал с края 
стола или рабочих поверхностей. Шнур может 
зацепиться и оторвать прибор от рабочей 
поверхности.
16 НЕ допускайте соприкосновения прибора 
или шнура с горячими поверхностями, 
включая плиты и другие нагревательные 
приборы.

17 ВСЕГДА используйте прибор на сухой и 
ровной поверхности.
18 НЕ позволяйте детям работать с 
прибором или использовать его в качестве 
игрушки. Необходимо тщательное 
наблюдение, когда какой-либо прибор 
используется рядом с детьми. Держите 
прибор и его шнур в недоступном для детей 
месте.
19 Этот прибор НЕ предназначен для 
использования людьми с ограниченными 
физическими, сенсорными или умственными 
способностями или с недостатком опыта и 
знаний, если только они не находятся под 
присмотром или не проинструктированы об 
использовании прибора лицом, 
ответственным за их безопасность.
20 Используйте ТОЛЬКО насадки и 
аксессуары, которые поставляются с 
продуктом или рекомендованы компанией 
SharkNinja. Использование насадок, включая 
консервные банки, не рекомендованные или 
не продаваемые компанией SharkNinja, 
может привести к пожару, поражению 
электрическим током или травме.
21 НИКОГДА не устанавливайте блок 
лезвий на основание двигателя, не 
прикрепив его предварительно к 
соответствующему контейнеру (чаше) и 
крышке.
22 Не допускайте попадания рук, волос и 
одежды в контейнер при загрузке и 
эксплуатации.
23 Во время эксплуатации и обслуживания 
прибора избегайте контакта с движущимися 
частями. 
24 НЕ заполняйте контейнеры выше отметок 
MAX FILL или MAX LIQUID.

25 НЕ используйте прибор с пустым 
контейнером.
26 НЕ используйте микроволновую печь для 
любых контейнеров или принадлежностей, 
поставляемых с прибором.
27 НИКОГДА не оставляйте прибор без 
присмотра во время использования.
28 НЕ смешивайте горячие жидкости. Это 
может привести к повышению давления и 
воздействию пара, что может привести к 
ожогам пользователя.
29 НЕ измельчайте сухие ингредиенты с 
помощью резака.
30 Чтобы снизить риск получения травмы, 
никогда не ставьте режущие лезвия или 
диски на основание, не установив чашу 
должным образом.
31 НЕ измельчайте продукты с помощью 
резака.
32 НИКОГДА не используйте прибор без 
крышки и колпачков. НЕ пытайтесь взломать 
механизм блокировки. Перед началом работы 
убедитесь, что контейнер и крышка 
установлены правильно.
33 Перед началом работы убедитесь, что все 
принадлежности извлечены из контейнеров. 
Если не вынуть принадлежности, контейнеры 
могут разбиться, что может привести к 
травмам и повреждению имущества.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Чтобы снизить риск получения травмы, возникновения пожара, поражения 
электрическим током или повреждения имущества, всегда необходимо соблюдать 
основные меры предосторожности, включая следующие предупреждения и 
инструкции. Не используйте прибор не по назначению.
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НЕ ВЫБРАСЫВАЙТЕ РУКОВОДСТВО

34 Не допускайте попадания рук и столовых 
приборов в емкости во время измельчения, 
чтобы снизить риск получения серьезных 
травм или повреждения блендера/
измельчителя. Скребок можно использовать 
ТОЛЬКО, когда процессор не работает. При 
использовании фуд-процессора всегда 
используйте толкатель для продуктов при 
добавлении продуктов. НИКОГДА не 
добавляйте продукты вручную.
35 НЕ пытайтесь снять емкость или крышку 
с основания двигателя, пока вращается 
лезвие. Дайте прибору полностью 
остановиться, прежде чем снимать крышки и 
контейнеры.
36 Если прибор перегреется, сработает 
термовыключатель и временно отключит 
мотор. Чтобы сбросить настройки, 
отключите прибор от сети и дайте ему 
остыть в течение примерно 30 минут перед 
повторным использованием.
37 НЕ подвергайте емкости и аксессуары 
резким перепадам температур. Это может 
привести к повреждениям.
38 После завершения обработки убедитесь, 
что лезвия сняты, ПЕРЕД тем как 
опустошить контейнер. Снимите лезвия, 
осторожно взявшись за верхнюю часть вала 
и подняв его с контейнера. Если не снять 
лезвия перед опустошением контейнера, это 
приводит к риску порезов.

39 Максимальная мощность для этого 
прибора зависит от конфигурации чаши 
кухонного комбайна. Другие конфигурации 
могут потреблять меньше мощности или 
тока.
40 НЕ погружайте основание двигателя или 
панель управления в воду или другие 
жидкости. НЕ распыляйте на основание 
двигателя или панель управления какую-
либо жидкость.
41 НЕ пытайтесь затачивать лезвия.
42 Выключите прибор и отсоедините 
основание двигателя от сети перед чисткой.

ДЕТАЛИ

A

C

E

F

G

B

D H

ДЕТАЛИ

A Толкатель для крышки загрузочного 
желоба
B Крышка загрузочного желоба
C Чаша кухонного комбайна объёмом 2.1 л
D Основание мотора
(прикрепленный шнур питания не показан)
E Двусторонний диск для мелкой и грубой 
шинковки 
F Адаптер для диска
G Резак для измельчения
H Крюк для теста

Для этой серии кухонных комбайнов 
совместимо множество аксессуаров.

Чтобы приобрести больше аксессуаров, 
посетите сайт ninjakitchen.co.uk.

ПРИМЕЧАНИЕ: На верхнем клапане 
коробки указаны аксессуары, входящие в 
комплект поставки вашей модели.

ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРОЧТИТЕ РУКОВОДСТВО ПОЛНОСТЬЮ                                                   
• ТОЛЬКО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Чтобы снизить риск получения травмы, возникновения пожара, поражения 
электрическим током или повреждения имущества, всегда необходимо соблюдать 
основные меры предосторожности, включая следующие предупреждения и 
инструкции. Не используйте прибор не по назначению.
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3 Соблюдая меры предосторожности,
возьмитесь за верхнюю часть вала и
поместите Резак для измельчения на
приводную шестерню внутри чаши.
Обратите внимание, что Резак для
измельчения свободно устанавливается на
приводную шестерню.

4 Добавьте ингредиенты в чашу,
убедившись, что не заполнение чаше не
выше линии MAX FILL.

5 Поместите крышку загрузочного желоба на
чашу и поверните ее по часовой стрелке до
щелчка, это будет означать, что крышка
зафиксирована на месте. Панель управления
перестанет мигать, указывая на то, что чаша и
крышка правильно собраны.

1 Снимите все упаковочные материалы с
прибора. Будьте осторожны при распаковке
узлов лезвий. Все лезвия острые.

2 Резак НЕ зафиксирован в чаше. Работайте
с Резаком, держась за верхнюю часть вала.
3 Мойте чашу, крышку, диск и лезвия в
теплой мыльной воде, используя
приспособление для мытья посуды с
ручкой, чтобы избежать прямого контакта с
лезвиями. Будьте осторожны при
обращении с лезвиями, так как лезвия
острые.
4 Тщательно промойте и высушите на
воздухе все детали.
5 Протрите панель управления мягкой
тканью. Дайте ей полностью высохнуть
перед использованием.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

ВАЖНО: Прежде чем продолжить,
ознакомьтесь со всеми
предупреждениями на страницах 4–6.

ПРИМЕЧАНИЕ: Все насадки не
содержат BPA и пригодны для мытья в
посудомоечной машине. Рекомендуется
размещать чашу, крышку, диск и лезвия
на верхней полке посудомоечной
машины. Соблюдайте осторожность
при обращении с лезвиями.

ОСОБЕННОСТИ

ПРОГРАММЫ Auto-iQ®

Кнопку питания следует использовать для включения и выключения устройства.

AUTO-IQ®
Интеллектуальные предустановленные программы объединяют уникальные шаблоны
обработки и паузы, позволяя выполнять работу за вас. После выбора программы Auto-iQ®
она немедленно запустится и автоматически остановится по завершении процесса. Чтобы
остановить обработку до окончания программы, нажмите кнопку запуска еще раз.

РУЧНЫЕ ПРОГРАММЫ

НИЗКАЯ и ВЫСОКАЯ скорости
При выборе каждая из этих скоростей
работает непрерывно до выключения. Они
не работают совместно с любыми
предустановленными программами Auto-
iQ®.

ИМПУЛЬС
Обеспечивает больший контроль над
импульсами и обработкой. Работает только
при нажатии кнопки PULSE. Для коротких
импульсов нажмите несколько раз на
кнопку, для длинных импульсов нажмите на
кнопку и удерживайте.

ИЗМЕЛЬЧЕНИЕ
Синхронизированные импульсы и паузы
обеспечивают стабильное измельчение.
Нажмите на кнопку запуска программы
один раз для крупного измельчения, два раза
для мелкого и три раза, если вы
предпочитаете еще более мелкое
измельчение.
ПЮРЕ
Готовьте все, от однородных соусов до
идеального хумуса.
НАРЕЗКА
Используйте с двусторонним дисковым
лезвием для быстрой нарезки или терки
сыра и овощей, прилагая минимальные
усилия.
СМЕШИВАНИЕ
Быстрый замес теста для пиццы, хлеба,
выпечки и тортов.

ВАЖНО: В целях безопасности, если
лезвия установлены не полностью, вы не
сможете установить и зафиксировать
крышку в нужном положении.

ПРИМЕЧАНИЕ: НЕ добавляйте
ингредиенты до завершения установки
лезвия.

ПРИМЕЧАНИЕ: Пожалуйста, следуйте
тем же инструкциям для установки крюка
для теста.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧАШИ КУХОННОГО КОМБАЙНА

1 Поместите основание двигателя на чистую,
сухую, ровную поверхность, например, на
столешницу или стол.

2 Опустите чашу кухонного комбайна на
основание двигателя и поверните ее по
часовой стрелке до щелчка.

BN650UK

mylar surface: Pantone black

PREVIEW WHEN ON

OUTLINE

PREVIEW WHEN OFF

LED KEY

white LEDs

BUTTON PLACEMENT

GRAPHICS KEY

graphics: cool gray 2C
mylar material: frosted and
smoke tinted
graphics: Pantone white
graphics: Pantone 7579C
satin chrome
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6a Подключите прибор к сети, затем нажмите 
кнопку питания, чтобы включить его. Если 
вы используете программу Auto-iQ®, сначала 
выберите программу, которая лучше всего 
подходит для вашего рецепта. Функция 
предварительной настройки автоматически 
остановит прибор в конце программы. Чтобы 
остановить прибор в любое время, снова 
нажмите активную в данный момент 
программу.

6b Если вы не используете программу Auto-
iQ®, выберите одну из ручных программ. Как 
только ингредиенты достигнут желаемой 
консистенции, снова нажмите активную 
кнопку и дождитесь полной остановки 
прибора.

7 Закончив, нажмите кнопку на крышке 
загрузочного желоба около ручки, чтобы 
разблокировать ее, затем поверните 
крышку против часовой стрелки. 
Поднимите крышку с чаши. Всегда 
снимайте Резак перед тем, как высыпать 
ингредиенты из чаши. Чтобы снять Резак, 
осторожно возьмите его за верхнюю часть 
вала и выньте из чаши.

8 Чтобы снять чашу с основания мотора, 
поверните ее против часовой стрелки, а 
затем поднимите.

9 Нажмите кнопку питания, чтобы 
выключить прибор, затем отсоедините его 
от сети. Инструкции по чистке и хранению 
см. в разделе «Уход и техобслуживание».

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ДИСКА ДЛЯ МЕЛКОЙ И ГРУБОЙ 
ШИНКОВКИ

ВАЖНО: При использовании диска для 
мелкой и грубой шинковки используйте 
настройку SLICE или LOW.

ВАЖНО: Прежде чем продолжить, 
ознакомьтесь со всеми предупреждениями 
на страницах 4–6.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧАШИ КУХОННОГО КОМБАЙНА

3 Поместите адаптер диска на приводную 
шестерню внутри чаши. Затем, используя 
отверстия для пальцев, возьмите 
двусторонний диск для мелкой и грубой 
шинковки поместите его на адаптер, 
стороной, которую вы хотите использовать, 
вверх.

4 Поместите крышку загрузочного желоба на 
чашу и поверните ее по часовой стрелке, до 
щелчка, указывающий на то, что крышка 
зафиксирована. Панель управления 
перестанет мигать, указывая на то, что чаша и 
крышка правильно собраны.

ВАЖНО: Если панель управления 
мигает, это означает, что крышка не 
зафиксирована должным образом. 
Просмотрите шаги 2-4, чтобы убедиться, 
что вы правильно устанавливаете 
адаптер диска, ингредиенты, диск и 
крышку.

ПРИМЕЧАНИЕ: Крышка загрузочного 
желоба оснащена толкателем, 
проталкивающим пищу через желоб.

ПРИМЕЧАНИЕ: Диск для мелкой и 
крупной шинковки является двусторонним. 
Для нарезки используйте сторону с 
надписью «Slicer». Для натирания 
осторожно переверните диск на сторону с 
надписью «Shredder».

1 Поместите основание мотора на чистую, сухую, 
ровную поверхность, например, на рабочую 
поверхность или столешницу, затем включите 
устройство в сеть.

2 Опустите чашу кухонного комбайна на 
основание двигателя и поверните ее по 
часовой стрелке до щелчка.
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ОЧИСТКА И ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ

ОЧИСТКА
Разберите все детали. Вымойте чашу в 
теплой мыльной воде с помощью мягкой 
ткани.
Ручная мойка
Вымойте чашу, крышку, диск и лезвия в 
теплой мыльной воде. При мытье лезвий 
используйте приспособление для мытья 
посуды с ручкой, чтобы избежать прямого 
контакта рук с лезвиями.
Обращайтесь с лезвиями осторожно, чтобы 
не соприкоснуться с острыми краями. 
Тщательно промойте и высушите на 
воздухе.
Посудомоечная машина
Все насадки можно мыть в посудомоечной 
машине. Рекомендуется размещать чашу, 
крышку, диск и лезвия  ТОЛЬКО на 
верхней полке посудомоечной машины. 
Перед тем как поместить лезвия в 
посудомоечную машину, убедитесь, что 
ножевой узел извлечен из чаши. 
Соблюдайте осторожность при обращении 
с лезвиями.
Основание мотора
Выключите прибор и отсоедините 
основание мотора от сети перед очисткой. 
Протрите основание двигателя чистой 
влажной тканью.
НЕ используйте абразивные салфетки, 
губки или щетки для очистки основания.

ХРАНЕНИЕ
Оберните шнур питания вокруг 
кронштейна для крепления шнура на 
задней стороне основания двигателя.
Храните устройство в вертикальном 
положении и храните все ножевые узлы 
внутри или прикрепленными к чаше с 
закрытой крышкой.

• 

• 

•

НЕ кладите предметы на контейнеры. 
Храните оставшиеся насадки рядом с 
прибором или в шкафу, где они не будут 
повреждены или не создадут опасность.

СБРОС ТЕРМОСТАТА МОТОРА
Этот прибор оснащен уникальной 
системой безопасности, которая 
предотвращает повреждение мотора и 
приводной системы в случае 
непреднамеренной перегрузки прибора. 
Если прибор перегружен, мотор будет 
временно отключен.
Если это произошло, выполните 
процедуру сброса ниже.

1 Отсоедините прибор от розетки.
2 Дайте прибору остыть в течение примерно 
30 минут
3 Снимите крышку чаши и лезвия. 
Опустошите чашу и убедитесь, что никакие 
ингредиенты не заклинивают лезвия

ВАЖНО: Убедитесь, что максимальная 
производительность не превышена. Это 
наиболее типичная причина перегрузки 
прибора.

ЗАКАЗ ЗАПАСНЫХ ДЕТАЛЕЙ
Чтобы заказать дополнительные детали и 
насадки, посетите сайт ninjakitchen.co.uk

5 Нажмите кнопку питания, чтобы 
включить, затем выберите SLICE или LOW. 
Добавьте подготовленные ингредиенты, 
которые вы хотите нарезать или натереть, 
через загрузочный желоб на крышке. 
Используйте толкатель для продуктов, 
чтобы проталкивать ингредиенты через 
загрузочный желоб.

6 При использовании программы Auto-iQ® 
диск SLICE автоматически прекратит 
вращение в конце программы. При 
использовании ручной программы LOW 
нажмите кнопку еще раз и дождитесь полной 
остановки устройства.

7 Чтобы снять крышку, нажмите кнопку на 
крышке загрузочного желоба около ручки, 
чтобы разблокировать ее, затем поверните 
крышку против часовой стрелки. Поднимите 
крышку с чаши.

8 Используя отверстия для пальцев, 
осторожно поднимите диск из чаши. Затем 
возьмите адаптер за верхнюю часть вала и 
поднимите его из чаши.

10 Нажмите кнопку питания, чтобы 
выключить прибор, затем отсоедините его от 
сети. Инструкции по очистке и хранению см. в 
разделе «Уход и техобслуживание».

9  Чтобы снять чашу с основания двигателя, 
поверните чашу против часовой стрелки, а 
затем поднимите ее.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ДИСКА ДЛЯ МЕЛКОЙ И 
ГРУБОЙ ШИНКОВКИ
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УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

ВНИМАНИЕ: Чтобы снизить риск поражения электрическим током и непреднамеренного 
срабатывания, выключите питание и отсоедините устройство от сети перед устранением 
неполадок.

Индикаторы на панели управления мигают.
• Крышка загрузочного желоба и чаша неправильно установлены на основании двигателя.
Снимите чашу и переустановите ее, опустив ее на основание двигателя и повернув по 
часовой стрелке до щелчка. Если индикаторы панели управления все еще мигают, снимите 
крышку загрузочного желоба и переустановите ее. Поверните крышку по часовой стрелке 
до щелчка.

Индикаторы перестанут мигать, когда чаша и крышка будут установлены правильно.
Основание двигателя не прилипает к рабочей поверхности или столешнице. 
• Убедитесь, что поверхность и присоски хорошо протерты.

Присоски прилипают только к гладким поверхностям.
• Присоски не прилипают к некоторым поверхностям, таким как дерево, плитка и
неполированные покрытия.
• НЕ пытайтесь использовать устройство, если основание двигателя прилипло к
ненадежной поверхности (разделочная доска, блюдо, тарелки и т. д.).

Устройство трудно снять со столешницы для хранения.
• Положите руки под обе стороны основания двигателя и осторожно потяните устройство
вверх и на себя.

Продукты неравномерно измельчены.
• Для достижения наилучших результатов при измельчении нарезайте ингредиенты на
кусочки одинакового размера и не переполняйте чашу.

Ингредиенты нарезаны неравномерно.
• Для достижения наилучших результатов при использовании двустороннего диска для
нарезки/терки нарезайте ингредиенты на кусочки одинакового размера, чтобы они лучше 
проходили через загрузочный желоб. Не нарезайте ингредиенты размером меньше высоты 
загрузочного желоба.

NOTES
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ӨНІМДІ ТІРКЕУ 
 
 

Өтінеміз, Ninja® компаниясынан алған жаңа өніміңізді сатып алғаннан бастап 28 

күн ішінде тіркеу үшін ninjakitchen.co.uk сайтына кіріңіз. Сізден дүкен атауын, 

сатып алу күнін және үлгі нөмірін, атыңыз бен мекен-жайыңызды көрсетуді 

сұрайды. 

Тіркелу өнім қауіпсіздігі туралы хабарлау үшін сізбен байланысуға мүмкіндік 

береді, ал бұл екіталай. 
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МАҢЫЗДЫ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ 
ПАЙДАЛАНАР АЛДЫНДА НҰСҚАУЛЫҚТЫ ТОЛЫҚ ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ 

• ТЕК ТҰРМЫСТЫҚ ПАЙДАЛАНУ ҮШІН 
 

ЕСКЕРТУ 
Жарақат алу, өрт, электр тогының соғуы немесе мүліктің зақымдану қаупін 

азайту үшін әрқашан негізгі сақтық шараларын, соның ішінде келесі ескертулер 

мен нұсқауларды орындау қажет. Құрылғыны басқа мақсатқа пайдаланбаңыз. 

 

1 Құрылғыны және оның құрал-
жабдықтарын қолданар алдында 
нұсқаулықты толық оқып шығыңыз. 
2 Барлық ескертулер мен нұсқаулықтарды 
мұқият зерттеп, орындаңыз. Құрылғыда 
пайдаланушыға қауіп тудыруы мүмкін 
электрлік қосылыстар мен қозғалмалы 
бөлшектер бар.  
3 Құрылғыны ашып, орнату кезінде 
асықпаңыз және сақ болыңыз. Бұл 
құрылғыда дұрыс қолданбаған жағдайда 
жарақаттауы мүмкін өткір, бекітілмеген 
пышақтар бар. 
4 Құрылғыны дұрыс және қауіпсіз 
пайдалануға қажетті барлық бөлшектер 
түгел екеніне көз жеткізу үшін барлығын 
қарап шығыңыз.  
5     Пышақтар өткір.     Олармен абайлап 
жұмыс жасаңыз. 
6 Құрылғыда ұсақтайтын пышақ қарастырылған. 
Пышақпен жұмыс жасар кезде ӘРҚАШАН 
сақтық шараларын ұстаныңыз. Пышақ өткір 
және контейнердегі орнына 
БЕКІТІЛМЕГЕН.    Қажет  болған жағдайда 
тазалау және ауыстыруды жеңілдету үшін 
пышақ алынатын етіп жасалған. Пышақ 
білігінің ТЕК жоғарғы бөлігінен ұстаңыз.  
Пышақпен жұмыс жасау кезінде сақтық 
шараларын ескермесе, қолды кесуі мүмкін.  
7 Бөлшектерді құрастырып немесе 
бөлшектейтін және тазалайтын кезде, оны 
пайдаланбайтын болсаңыз, құрылғыны 
өшіріп, содан кейін розеткадан 
ажыратыңыз. Вилканы ажырату үшін 
корпусты ұстап тұрып, розеткадан 
шығарыңыз. Вилканы алу үшін ЕШҚАШАН 
сымнан ұстап, тартпаңыз. 

8 Пайдаланар алдында тағаммен жанасуы 
мүмкін барлық бөлшектерді жуыңыз. 
Нұсқаулықта келтірілген жуу бойынша 
кеңестерді ұстаныңыз.  
9 Әр қолданар алдында пышақтардың 
зақымданбағанына көз жеткізіңіз. Егер пышақ 
бүгілген болса немесе зақымданғанына 
күдіктенсеңіз, ауыстыру жөнінде келісу үшін  
SharkNinja компаниясына хабарласыңыз. 
10 Бұ л құ р ылғын ы  ашы қ ау ад а  
қо лда нб а ңыз.  Ол тек үй жағдайында ғана 
қолдануға арналған.  
11 Сымы немесе вилкасы зақымданған болса 
немесе құрылғы істен шықса, құлап немесе 
қандай да бір жолмен зақымданса құрылғыны 
пайдаланбаңыз.     Бұл құрылғыда 
пайдаланушы техникалық қызмет көрсететін 
бөлшектер жоқ. Зақымданған жағдайда 
техникалық қызмет көрсету үшін  SharkNinja 
компаниясына хабарласыңыз.  
12 Құрылғы вилкасында маңызды белгілер 
бар. Барлық қуат сымы ауыстыруға 
жарамайды. Зақымданған жағдайда 
техникалық қызмет көрсету үшін  SharkNinja 
компаниясына хабарласыңыз.  
13 Бұл құрылғымен жұмыс жасағанда 
ұзартқышты пайдалануға болмайды.  
14 Электр тогымен жарақаттану қаупін 
болдырмас үшін  құрылғыны суға батырмаңыз 
және қуат сымының сұйықтықпен жанасуына 
жол бермеңіз.  
15 Сым үстелдің немесе жұмыс орындарының 
шетінде салбырап тұруына жол бермеңіз. Сым 
ілініп кетіп, үстел бетінен құрылғыны жұлып 
алуы мүмкін.  
16 Құрылғының немесе сымның ыстық 
жерлермен, оның ішінде плиталармен және 
басқа да жылыту құрылғыларымен жанасуына 
жол бермеңіз.

 

17  Құрылғыны ӘРҚАШАН құрғақ және 27  Қолдану кезінде құрылғыны қараусыз  
тегіс жерде қолданыңыз. қалдырмаңыз. 
18 Балаларға құрылғымен жұмыс істеуге        28  Ыстық сұйықтықтарды араластырмаңыз. 
рұқсат етпеңіз.  Балалар жанында қандай           Бұл қысымның көтерілуіне, будың әсерінен 
да бір құрылғымен жұмыс жасап жатқан            пайдаланушының күйіп қалуына  
кезде мұқият қадағалау қажет. Құрылғы            әкелуі мүмкін. 
мен оның сымын балалардың қолы                    29 Құрғақ қоспаларды пышақтың көмегімен 
жетпейтін жерде ұстаңыз. ұсақтамаңыз.  
19 Бұл құрылғы физикалық,  сенсорлық 30 Жарақаттану қаупін төмендету үшін 
немесе ақыл-ой мүмкіндігі шектеулі ыдысты дұрыс орнатпайынша кескіш 
немесе тәжірибесі мен білімі жеткіліксіз пышақтарды немесе дисктерді құрылғыға 
және олардың қауіпсіздігіне жауапты тұлғаның салмаңыз.  
қадағалауында болмаған немесе нұсқауынан 31 Тағамдарды кескіш көмегімен  
өтпеген адамдарға арналмаған.                             турамаңыз. 
20 ТЕК өніммен бірге келген немесе                 32 Құрылғыны ЕШҚАШАН қақпақсыз 
SharkNinja компаниясы ұсынған                             қолданбаңыз.   Бұғаттау механизмін                                                            
қондырмалар мен аксессуарларды қолданыңыз.   бұзуға тырыспаңыз. Жұмыс бастар 
SharkNinja компаниясы сатпайтын немесе            алдында контейнер мен қақпақ дұрыс  
ұсынбаған, оның ішінде консерв                            орнатылғанына көз жеткізіңіз. 
банкаларын қолдану өртке, электр тогымен          33 Жұмыс бастар алдында контейнерден  
зақымдануға немесе жарақат алуға әкелуі             барлық құрал-жабдықтар шығарылғанына 
мүмкін.                                              көз жеткізіңіз. Оларды шығарып алмаса,                           
21 Пышақтар блогын тиісті контейнерге   контейнерлер сынып, бұл мүліктің    
(ыдысқа) және қақпаққа алдын ала бекітпейінше         бүлінуіне әкелуі мүмкін. 
қозғалтқыш негізіне ЕШҚАШАН орнатпаңыз.  
22 Құрылғы қосылған кезде қол, шаш не       
киімнің контейнерге түсуіне жол бермеңіз. 
23 Құрылғы қосылып және жұмыс жасап тұрған 
кезде  қозғалмалы бөлшектермен абай 
болыңыз. 
24 Контейнерді MAX FILL немесе MAX 
LIQUID белгілерінен асырып толтырмаңыз. 

25 Контейнері бос құрылғыны  
қолданбаңыз. 
26 Құрылғының контейнерін, құрал-  
жабдықтарын қысқа толқынды пешке 
қолданбаңыз. 
 
 
                                                                                   
   

НҰСҚАУЛЫҚТЫ ТАСТАМАҢЫЗ 
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 Қораптың жоғарғы 
жағында 

 

 
  

 

 

 
 
 

 Жүктеу науасының қақпағына 

арналған итергіш  

  

 Ас үй комбайнының    ыдысы 

  

  

 Ұсақ және ірі етіп турауға арналған 

екіжақты диск  
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МАҢЫЗДЫ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ БӨЛШЕКТЕР 
ПАЙДАЛАНАР АЛДЫНДА НҰСҚАУЛЫҚТЫ ТОЛЫҚ ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ 

• ТЕК ТҰРМЫСТЫҚ ПАЙДАЛАНУ ҮШІН 

 

ЕСКЕРТУ 
Жарақат алу, өрт, электр тогының соғуы немесе мүліктің зақымдану қаупін 

азайту үшін әрқашан негізгі сақтық шараларын, соның ішінде келесі ескертулер 

мен нұсқауларды орындау қажет. Құрылғыны басқа мақсатқа пайдаланбаңыз. 

 
34 Күрделі жарақат алу және 

блендер/ұсақтағыштың бұзылу қаупін 

төмендету үшін қолыңыз бен ас үй 

құралдарының ыдысқа түсуіне жол бермеңіз. 

Қыстырғыштарды ТЕК процессор жұмыс 

істемей тұрғанда ғана қолдануға болады.    

Тағамдарды қосу үшін фуд-процессорді 

пайдаланғанда  әрқашан итергішті 

қолданыңыз. ЕШҚАШАН тағамдарды 

қолмен салмаңыз. 

35 Пышақ айналып тұрғанда қозғалтқыштан 

ыдысты алуға немесе қақпақты ашуға 

тырыспаңыз. Қақпақ пен контейнерді алмас 

бұрын құрылғы толық тоқтағанша күтіңіз.  

36 Егер құрылғы қызып кетсе, 

термоажыратқыш қосылып, моторды 

уақытша  өшіреді.  Баптауды бастапқы 

қалпына келтіру үшін құрылғыны қайта 

пайдаланар алдында желіден ағытып, 30 

минут шамасында суытыңыз.  

37 Ыдыстар мен аксессуарлар қызуының 

күрт ауытқуына жол бермеңіз. Бұл 

зақымдануларға әкелуі мүмкін. 

38 Өңдеуден кейін контейнерді босатпас 

бұрын пышақтардың алынғанына көз 

жеткізіңіз. Пышақтарды біліктің жоғарғы 

бөлігінен абайлап ұстап, контейнерден көтеріп 

алыңыз. Егер пышақтарды контейнерді 

босатпай тұрып алып тастамасаңыз, қолды 

кесуі мүмкін.  

39     Бұл құрылғы үшін ең жоғары қуат ас үй 

комбайнының пішіндемесіне байланысты. 

Басқа пішіндемелер аз қуат немесе ток қажет 

етуі мүмкін.  

40 Қозғалтқыштың негізін немесе басқару 

тақтасын суға немесе басқа сұйықтыққа 

салмаңыз. Қозғалтқыштың негізіне немесе 

басқару тақтасына қандай да бір 

сұйықтықты шашпаңыз.  

41  Пышақтарды қайрауға тырыспаңыз. 

42  Тазалар алдында құрылғыны өшіріп, 

қозғалтқыш негізін ағытыңыз.  

 
 
 
 
 

НҰСҚАУЛЫҚТЫ ТАСТАМАҢЫЗ 
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ЕРЕКШЕЛІКТЕР 

БІРІНШІ ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА АС ҮЙ КОМБАЙНЫНЫҢ ЫДЫСЫН ҚОЛДАНУ 
 
 

МАҢЫЗДЫ: Ары қарай жалғастырмас 
бұрын 4-6 беттегі барлық ескертулермен 
танысып шығыңыз. 

 
 

ЕСКЕРТПЕ: Барлық қондырмаларда 
BPА жоқ және ыдыс жуғыш машинада 
жууға жарамды. Ыдысты, қақпақты, диск 
пен пышақтарды ыдыс жуғыш машинаның 
жоғарғы сөресіне қойған дұрыс.
 Пышақтарды ұстағанда сақ 
болыңыз. 

1 Құрылғыдан барлық қапталған 

материалдарды шығарыңыз. Пышақтарды 

шығарғанда сақ болыңыз. Барлық пышақтар 

өткір. 
 

2 Кескіш ыдысқа БЕКІТІЛМЕГЕН. 

Кескішпен біліктің жоғарғы бөлігінен 

ұстай отырып жұмыс істеңіз.  

3 Ыдысты, қақпақты, диск пен пышақтарды 
қолға тимес үшін тұтқасы бар ыдысқа жылы 
көбікті суға жуыңыз. Пышақтармен 
жұмыс жасағанда абай болыңыз, өйткені 
олар өткір.          

 

МАҢЫЗДЫ: Қауіпсіздік мақсатында, егер 
пышақтар толық орнатылмаса  сіз қақпақты 
қажетті бағытта орнатып, бекіте алмайсыз. 

 
ЕСКЕРТПЕ: Пышақтарды толық 
орнатпай тұрып, қоспаларды салмаңыз. 
 
ЕСКЕРТПЕ:  Өтініш, қамырға арналған 
ілмекті орнату үшін де осы нұсқауларды 
ұстаныңыз.  

 

4 Барлық бөлшектерді мұқият жуып, 

ауада кептіріңіз.  

5 Басқару тақтасын жұмсақ матамен 

сүртіңіз. Қолданар алдында толық кебуін 

күтіңіз.  

 
Қосу батырмасын құрылғыны қосу және ажырату үшін пайдаланыңыз.  

AUTO-IQ® 

Интеллектуалды орнатылған бағдарламалар өңдеудің қайталанбас шаблондары мен үзілістерін 

біріктіреді, осылайша жұмысты сіз үшін жасайды. Auto-iQ® бағдарламасын таңдағаннан кейін 

дереу іске қосылып, процесс аяқталғанда автоматты түрде тоқтайды. Өңдеуді бағдарлама 

аяқталғанға дейін тоқтату үшін қосу батырмасын тағы басыңыз. 

 

1 Қозғалтқыш негізін таза, құрғақ, тегіс жерге, 
мысалы, үстелдің үстіне қойыңыз.  

 
 
 

3 Сақтық шараларын ұстана отырып, 
біліктің жоғарғы бөлігінен ұстап, ұсақтауға 
арналған кескішті ыдыс ішіндегі жетек 
доңғалағына қойыңыз. Ұсақтауға арналған 
кескіш жетек доңғалағына еркін 
орнатылғанына назар аударыңыз.  
 
4 Қоспаларды салғанда ыдыстың MAX 
FILL сызығынан аспағанына көз жеткізіңіз.

 
 
 
 
Auto-iQ® БАҒДАРЛАМАЛАРЫ 

ҰСАҚТАУ 
Синхрондалған импульстар мен үзілістер 
тұрақты ұсақтауды қамтамасыз етеді. Ірі 
етіп турау үшін бағдарламаны іске қосу 
батырмасын бір рет,  одан да ұсақ етіп 
турағыңыз келсе екі және үш рет басыңыз.  
ЕЗБЕ 
Біркелкі тұздықтардан бастап, мінсіз хумусқа дейін 
бәрін дайындаңыз.  
КЕСУ 
Ірімшік пен көкөністерді аз күш жұмсай 
отырып, тез кесу немесе үгіту үшін екі 
жақты дискілі пышақты пайдаланыңыз.  

АРАЛАСТЫРУ 
Пицца, нан, тәттілер мен торттардың 
қамырын тез илеңіз. 
 
 

 

 
 

ҚОЛМЕН БАСҚАРАТЫН 

БАҒДАРЛАМАЛАР 

ТӨМЕН және ЖОҒАРЫ жылдамдықтар 

Таңдалған жылдамдықтың әрқайсысы 

ағытылғанға дейін үздіксіз жұмыс істейді. 

Олар Auto-iQ® кез келген орнатылған 

бағдарламаларымен бірлесіп жұмыс 

жасамайды.  

ИМПУЛЬС 
Импульстарды және өңдеуді үлкен 
бақылаумен қамтамасыз етеді. PULSE 
батырмасын басқанда ғана жұмыс істейді. 
Қысқа импульстер үшін батырманы бірнеше 
рет басыңыз, ұзақ импульстер үшін 
батырманы басып ұстап тұрыңыз.  

 

2 Ас үй комбайны ыдысын қозғалтқыш 

негізіне қойып, сырт еткенге дейін сағат 

тілі бағытымен бұраңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 Жүктеу науасының қақпағын ыдысқа 
кигізіп, сырт еткенге дейін сағат тілі 
бағытымен бұраңыз, бұл қақпақтың 
орныққанын білдіреді.  Басқару тақтасы 
жыпылықтағанын қояды, бұл ыдыс пен 
қақпақ  дұрыс орнатылғанын білдіреді. 
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6   

  ®

 

  
 
6   ® бағдарламасын қолданбасаңыз, 
қолмен басқаратын бағдарламаның біреуін 
таңдаңыз  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 содан кейін 
қақпақты сағат тіліне қарсы бұраңыз. 
Қақпақты ыдыстан шешіңіз
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9 Құрылғыны өшіру үшін қосу 

батырмасын басыңыз, содан кейін желіден 

ажыратыңыз. Тазалау және сақтау 

жөніндегі нұсқаулықтарды «Күтім және 

техникалық қызмет көрсету» бөлімінен 

қараңыз.  

1  ak tc k 

 

 

 

АС ҮЙ КОМБАЙНЫНЫҢ ЫДЫСЫН ПАЙДАЛАНУ ҰСАҚ ЖӘНЕ ІРІ ЕТІП ТУРАУҒА АРНАЛҒАН 

ДИСКТІ ПАЙДАЛАНУ 

МАҢЫЗДЫ:Ары қарай жалғастырмас 
бұрын 4–6 беттегі барлық ескертулермен 
танысып шығыңыз. 

 

МАҢЫЗДЫ: Ұсақ және ірі турайтын 
дискті пайдаланғанда  SLICE немесе 
LOW баптамасын қолданыңыз. 

 
МАҢЫЗДЫ:Егер басқару тақтасы 
жыпылықтаса, қақпақ дұрыс  
жабылмағанын білдіреді. Диск 
адаптерін, қоспаларды, диск пен 
қақпақты дұрыс орнатып жатқаныңызға 
көз жеткізу үшін 2-4 қадамдарды қараңыз. 

 

 

ЕСКЕРТПЕ: Жүктеу науасының 
қақпағы тағамды науа арқылы итеретін 
итергішпен жабдықталған. 

 
ЕСКЕРТПЕ:     Ұсақ және ірі турауға арналған 
диск екіжақты. Кесу үшін «Slicer» жазбасы бар 
бетін қолданыңыз. Үгу үшін дискті «Shredder» 
жазбасы бар бетіне абайлап аударыңыз. 

 
 
 

1 Моторды таза, құрғақ, тегіс жерге қойыңыз, 

мысалы, үстел, сосын құрылғыны желіге 

қосыңыз. 

3 Диск адаптерін ыдыс ішіндегі жетек 
доңғалағына кигізіңіз. Кейін саусаққа 
арналған саңылауды пайдаланып, ұсақ 
және ірі турайтын екі жақты дискті алып, оны 
адаптерге керек жағын жоғары қаратып 
кигізіңіз.  

 

 

 

 

 
 
 
 

 
 
4 Жүктеу науасының қақпағын ыдысқа 
кигізіп, дұрыс орнатылғанына көз жеткізу 
үшін сырт еткенге дейін сағат тілі бағытымен 
бұраңыз. Ыдыс пен қақпақ дұрыс орнатылса, 
басқару тақтасы жыпылықтағанын қояды.  
 

 
 
 
 
 
 

2 Ас үй комбайнының ыдысын 

қозғалтқышқа кигізіп, сырт еткенге дейін 

сағат тілі бағытымен бұраңыз. 
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ҰСАҚ ЖӘНЕ ІРІ ТУРАУҒА АРНАЛҒАН ДИСКТІ  ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 

ПАЙДАЛАНУ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5Қосу үшін қосу батырмасын басыңыз, 
содан кейін SLICE немесе LOW таңдаңыз. 
Кескіңіз немесе үгіткіңіз келетін дайын  
қоспаларды жүктеу науасына салыңыз. 
Қоспаларды жүктеу науасы арқылы 
итеретін итергішті қолданыңыз.  

 
 
 
 
 
 

 
 
6 Auto-iQ® бағдарламасы қосылып тұрғанда 
SLICE дискі бағдарлама соңында 
автоматты түрде айналуын 
тоқтатады.Қолмен басқаратын LOW 
бағдарламасы кезінде  батырманы тағы да 
басып, құрылғының толық тоқтағанын күтіңіз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8 Саусаққа арналған саңылауды 
пайдалана отырып, дискті ыдыстан 
көтеріңіз. Содан кейін адаптерді біліктің 
жоғарғы бөлігінен ұстап тұрып ыдыстан 
көтеріңіз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9 Қозғалтқыштан алу үшін ыдысты сағат 
тіліне қарсы бұрап, көтеріп алыңыз. 
 

10 Құрылғыны өшіру үшін қосу 

батырмасын басыңыз, содан кейін желіден 

ағытыңыз. Тазалау және сақтау жөніндегі 

нұсқаулықтарды «Күтім және техникалық 

қызмет көрсету» бөлімінен қараңыз. 

ТАЗАЛАУ 
Барлық бөлшектерді бөліп алыңыз. 
Ыдысты жұмсақ матамен жылы көбікті суға 
жуыңыз.  

• Қолмен жуу 

Ыдысты, қақпақты, диск пен пышақтарды жылы 
көбікті суға жуыңыз. Пышақтарды жуарда 
қолға тікелей тимес үшін тұтқасы бар 
ыдысты пайдаланыңыз. 
Өткір жүзіне тиіп кетпес үшін 
пышақтарды абайлап ұстаңыз. Мұқият 
жуып, ауада кептіріңіз. 

• Ыдыс жуғыш машина 

Барлық қондырмаларды ыдыс жуғыш машинада 
жууға болады. Ыдысты, қақпақты, диск пен 
пышақтарды ыдыс жуғыш машинаның ТЕК  
жоғарғы сөресіне қоюға кеңес береміз. 
Ыдыс жуғыш машинаға пышақтарды салар 
кезде пышақ түйіні ыдыстан алынғанына 
көз жеткізіңіз. Пышақтарды ұстағанда сақ 
болыңыз. 

• Мотор негізі 

Тазалайтын кезде құрылғыны сөндіріп, моторды 
желіден ағытыңыз. Қозғалтқышты таза 
ылғал матамен сүртіңіз. Абразивті 
майлықтарды, ысқыш немесе щеткаларды 
қолданбаңыз. 

 

САҚТАУ 
Қозғалтқыштың артқы жағында сым 
жинайтын кронштейнге қуат сымын 
ораңыз. Құрылғыны тік күйде және барлық 
пышақ түйіндерін іште немесе  ыдысқа 
бекітіп, қақпағын жапқан күйде сақтаңыз. 

 

Заттарды контейнерлерге салмаңыз. 
Қалған қондырмаларды құрылғы жанында 
немесе шкафта сақтаңыз. Ол жерде олар 
зақымданбайды немесе қауіп тудырмайды.  

МОТОР ТЕРМОСТАТЫН ҚАЛПЫНА 

КЕЛТІРУ 

Бұл құрылғы мотор мен жетек жүйесін 
ойламаған жерден қызып кетуден 
сақтайтын қайталанбас қауіпсіздік 
жүйесімен жабдықталған.  Егер 
құрылғы жүктемесі ұлғайса, мотор 
уақытша ағытылады. 
Осы жағдайда төмендегідей қалпына келтіру 
шарасын жасаңыз: 
 

1 Құрылғыны розеткадан ағытыңыз. 
2 Құрылғыны 30 минуттай суытыңыз. 
3 Ыдыстың қақпағы мен пышақтарды 
алыңыз. Ыдысты босатып, е ш қ а н д а й  
қоспаның пышаққа тұрып қалмағанына көз 
жеткізіңіз.  
 
МАІЫЗДЫ:     Ең жоғарғы өнімділіктен асып 
кетпегеніне көз жеткізіңіз.     Бұл құрылғының 
қызып кетуінің кең таралған себебі.  
 

ҚОСАЛҚЫ БӨЛШЕКТЕРГЕ 

ТАПСЫРЫС БЕРУ 

Қосымша бөлшектер мен қондырмаларға 

тапсырыс беру үшін ninjakitchen.co.uk 

сайтына өтіңіз.  

 
 
 

 
 
 
7 Қақпақты шешу үшін жүктеу науасының 
қақпағындағы тұтқа жағында тұрған 
батырмасын басыңыз, содан кейін қақпақты 
сағат тіліне қарсы бұраңыз. Қақпақты ыдыстан 
шешіңіз. 
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АҚАУЛЫҚТАРДЫ ЖОЮ NOTES 
 
 

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ: Электр тогымен жарақаттану және аяқ астынан қосылып кету   

қаупін  төмендету үшін ақаулықтарды жояр алдында құрылғыны электр желісінен 

ағытыңыз.  

Басқару тақтасындағы индикаторлар жыпылықтап тұр. 

 • Ыдыс пен жүктеу науасының қақпағы қозғалтқышқа дұрыс орнатылмаған. Ыдысты алып, 

қозғалтқышқа қайтадан кигізіп, сырт еткенге дейін сағат тілі бағытымен бұраңыз. Егер 

басқару тақтасындағы индикаторлар әлі де жыпылықтап тұрса, жүктеу науасының 

қақпағын шешіп, қайта орнатыңыз. Қақпақты сырт еткенге дейін сағат тілі бағытымен 

бұраңыз. Ыдыс пен қақпақ дұрыс орнатылған кезде индикаторлар жыпылықтауы тоқтайды.  

 

Қозғалтқыш үстел бетіне жабыспай тұр. 

 • Үстел беті мен құрылғы астындағы жабысқыштар дұрыс сүртілгеніне көз жеткізіңіз. 

 
 

Жабысқыштар тек тегіс жерге жабысады. 

• Жабысқыштар ағаш, плитка және жылтыратылмаған үстел сияқты заттарға жабыспайды. 

• Егер қозғалтқыш сенімді емес жерде тұрса (тақтайша, тәрелке, т.б.), құрылғыны 

пайдалануға тырыспаңыз. 

 
Сақтау үшін құрылғыны үстел үстінен алу қиын. 

• Екі қолыңызбен қозғалтқыштың екі жағынан ұстап, құрылғыны абайлап өзіңізге қарай 

тартыңыз. 

 
Тағамдар біркелкі ұсақталмаған. 

• Ұсақтау кезінде ең жақсы нәтижеге жету үшін қоспаларды бірдей бөліктерге бөліп, ыдысқа 

салыңыз.  

 
Қоспалар біркелкі кесілмеген. 

• Кесу/үгітуге арналған екі жақты дискті қолданғанда ең жақсы нәтижеге жету үшін 

қоспаларды бірдей бөліктерге тураңыз. Сол кезде олар жүктеу науасынан жақсы өтеді. 

Жүктеу науасы биіктігінен аспайтын қоспаларды турамай-ақ қойыңыз.  
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